Jak leszcze pluszczq sie i ptocie

Tam z wyflaczonym jednym bokiem
Korweta z wimplem niby z lokiem
Lezy jak dziewka nad potokiem

A na poktadzie tu admirat
W hetmie blaszanym jak urynat
Bedzie sie meczyt i umierat

W ostatnim stowie poeta nad literg e po-
stawil uko$na kreske. W starym jezyku pol-
skim oznacza ona $ci$nienie - tak oznaczona
litera jest niedostyszalna, stowo wiec nalezy
czytac jak ,umiral”. Rym pozostajac asonan-
sem, jest wiec asonansem nieco mniejszym.
Rym posypat sie tez w drugiej zwrotce:
cycka, tryska, pyska. Ale to oczywiscie uwagi
drugorzedne.

Podejrzewam, Ze Iwaszkiewicz potrak-
towat ten wiersz jako wprawke warsztatows,
jako swojego rodzaju figiel, cho¢ $rodki
jakich uzyt sg dos¢ ponure. Zastanawiatem
sie, jak ten ,ladowy” poeta wpadt na pomyst
napisania marynistycznego wiersza. By¢
moze czytal jaki§ utwor z opisem morskiej
batalii, a wyobraznia podpowiedziala mu
szczegOly wymagajace jednak pewnej wie-
dzy: ta wyflaczona korweta z wimplem niby
lokiem... Bardziej prawdopodobna wydaje mi
sie jednak inna inspiracja. Wyobrazam sobie
mianowicie, ze ogladat starg rycine - moze
naiwng, a nawet prymitywng i napisat wiersz
wystylizowany wtasnie na ten obraz. W
bitwie morskiej wedtug Iwaszkiewicza nie
ma nic romantycznego, obraz jest konse-
kwentny w brzydocie, w nagromadzeniu
odpychajacych rekwizytéw, a ,umirajacy” -
prawdopodobnie od ran - admirat ozdobiony
jest hetmem =z blachy przypominajacym
urynat. Trudno o co$ mniej wzniostego.
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W roku 1963 ukazat sie tom Jutro zniwa.
Przypomne, ze byt to dla poezji czas hatasli-
wy - bardzo mocno brzmiaty w nim gtosy
poetdw pokolenia Wspdtczesnosci, o swoje
miejsce w literaturze dobijali sie mtodzi z
Hybryd i setki innych, znaczacych wéwczas, a
dzi$ niemal zapomnianych poetéw. Co w tym
ttoku mieli robi¢ inni, poSpiesznie zaliczani
do przesztosci poeci, ktérym nie odmawiano
historycznych zastug, ale ktérzy - jak sgdzo-
no - nie maja wspoétczesnym nic do powie-
dzenia? Odpowiedziat na to olimpijski poeta
Leopold Staff tomem Wiklina, glosem jakze
innym od tego, ktérym moéwil w Deszczu
Jjesiennym, odpowiedziat Jarostaw Iwaszkie-
wicz. W tym zbiorze ukazal sie wiersz Spo-
wiedZ Messalki. Przepisatem go wiernie, tak
jak zostat opublikowany. W czasach, w kto-
rych powstal, modna byta w mtodej poezji - i
uwazana za nowatorstwo - pogarda dla
interpunkcji. Iwaszkiewicz uzyt w calym
wierszu jednego przecinka, dwoch cudzy-
stowéw i dwoch myslnikéw. W potowie
wiersza akapity zaczynajg sie od matych liter
- to poklton nowoczesnosci, w drugiej z
duzych - to przywigzanie do tradycji. Arka
przymierza miedzy dawnymi, a naszymi
czasy...

Szkice

Spowiedz Messalki

W gtebokiej ciszy nocnej ulicy
cztapanie koriskich kopyt

dorozka na gumach

kareta pikowana
szafirowym attasem

suknia z czarnej koronki
na morelowym tle

brylant utajony w czarnej gazie

Panie, zetnij pszenice sierpem
razem z kgkolem

»Niechze pani wejdzie na awanscene”

Trony trabiq
w konchy

Cata sala wota jak jeden mqz:
- Messal, Messal -

Troche mnie krepuje wyjasnianie spraw
oczywistych, ale niech tam! Messalka (1886-
1953, debiut sceniczny 1904), primadonna
Operetki Warszawskiej, wystepujaca takze w
teatrach i kabaretach, byta wielkg i podzi-
wiang w Warszawie i poza nig gwiazda.
Lucyna Messal byta ogromnie popularna: o
kamienicy, w ktdérej mieszkata, méwito sie
,dom pod Messalkg”, istniata tez na Krakow-
skim Przedmie$ciu taZnia ,Messalka”. Wiersz
Iwaszkiewicza jest wspomnieniowy, zapew-
ne powstat kilkadziesigt lat po tym, jak
gwiazda tej diwy przygasta. Ale trwata jej
legenda. Kiedy i gdzie rozgrywa sie ,akcja”
wiersza? Byla to z pewnoscig Warszawa. Ale
jeszcze nie ta, po ktdrej gesto jezdzity auto-
mobile, wtedy ich miejsce zajmowaty doroz-
ki, ale juz na gumach. Gwiazda za$ paradowa-
ta w karecie. Prawdopodobnie byt to wiec
poczatek lat dwudziestych ubiegtego stulecia,
to znaczy ten czas, kiedy prowincjonalny
poeta Jarostaw Iwaszkiewicz pojawit sie w
stolicy mtodej, nowej Polski. Musiat oglada¢
gwiazde na scenie, ale najbardziej zapadia
mu w pamie¢ przelotna chwila, przelotne
spostrzezenie: wnetrze karety wybite szafi-
rowym atlasem, w tym wnetrzu Ona - ko-
ronkowa czarna suknia ozdobiona brosza z
brylantem i morelowe tto. Zobaczmy to: trzy
harmonizujace z sobg kolory... A potem jest
juz w teatrze, spektakl sie skonczyt. Dyrektor
teatru prosi primadonne na proscenium, a
cata widownia kwituje jej wystep owacja na
stojaco. I trony trabiq w konchy. Trony, byty
duchowe, poprzedniczki aniotéw, taczniczki
$miertelnikéw z bogami i Bogiem. Ich in-
strumentami sa nie trabki czy fanfary, a
muszle, konchy. To jest rekwizyt z klasyczne-
go malarstwa obrazujacego sceny z czaséw
greckich czy rzymskich. Wszystko inne nale-
zy do epoki wczesnego miedzywojnia. A
moze do jeszcze o kilka, kilkanascie lat wcze-
$niejszych?

Pozostaje jeszcze jedno - wecale to nie
szczeg6t - tytul wiersza. Jesli modlitwa, to
modlacej sie mozna przypisa¢ tylko dwa
krotkie wersety:
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Panie, zetnij pszenice sierpem
Razem z kqkolem

Czyje stowa wlozyt poeta w usta Messal-
ki? Jesli wiasne - to dlaczego? Co ten rusty-
kalny obraz robi w miejskim krajobrazie?
Gdyby byt to cytat, to najpewniej autor jako$
by to zaznaczyt. A moze - wiem, Ze to prymi-
tywna supozycja - chodzi o te ostateczne
Zniwa, w ktérych plonem s3 zastugi i przewi-
ny? Nie znajduje odpowiedzi na te pytania. |
nawet nie wiem, czy nalezato je zadawac.
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Kilkanascie lat temu inaugurowali$my
XXXI Warszawska Jesien Poezji w Sali Wiel-
kiej Zamku Krolewskiego. Jaki$ czas przed-
tem zadzwonitem do Adama Hanuszkiewi-
cza. Przedstawitem sie, powiedziatem o
naszym festiwalu i o tym, Ze koncert zaczyna-
jacy Jesien chcemy oprze¢ na wierszach
Jarostawa Iwaszkiewicza. I umotywowatem
zaproszenie: w roku 1958 na scenie Teatru
Polskiego w Poznaniu, na koncercie z okazji
festiwalu mtodej poezji polskiej zobaczytem
mtodego aktora nazwiskiem Hanuszkiewicz,
ktoéry recytowat - nie, nie recytowat, a méwit
- Plejady Iwaszkiewicza. A poniewaz nie
moge tego zapomnie¢ - czy pan dyrektor nie
zechciatby zaszczycic¢?.. Po tamtej stronie
zapadto milczenie, a potem rozlegto sie co$
podobnego do wybuchu wulkanu. - Iwasz-
kiewicz? To najwiekszy polski poeta! Niech
pan do mnie przyjedzie. Najlepiej zaraz!

Pojechatem do Teatru Nowego. Pan
Adam dat mi do postuchania nagranie mon-
tazu wierszy Iwaszkiewicza. Bytem zachwy-
cony. A potem dlugo rozmawialiSmy. Opo-
wiadal mi o swoich licznych spotkaniach z
Iwaszkiewiczem, zaczeliSmy sobie recytowaé
wiersze mistrza. Powiedziatem wiersz za-
czynajacy sie od stéw na cmentarzu w San-
domierzu. Wrécitem do siebie i po p6t godzi-
nie odezwat sie Hanuszkiewicz: - Panie
Marku, nie mam tego wiersza, a wiacze go do
programu. Niech mi pan wysle faksem. Zrobi-
tem to, wiersz w programie sie znalazt.

Koncert trwat 55 minut. Wiersze méwit
tylko Hanuszkiewicz (w tuzurku, o lasce ze
srebrng gtéwka), a siedmioro aktoréw z jego
teatru $piewato poezje Pana Jarostawa. W
dostojnej zamkowej sali przez prawie godzi-
ne panowato absolutne milczenie, a potem
rozlegly sie ogromne brawa. A do mnie
podszedt mocny cztowiek polskiej literatury
Roman Sliwonik i powiedziat: - Marek, kur-
wa, wzruszytem sie. Popatrzytem: miat izy w
oczach.

Iwaszkiewicz osobliwie lubit mate mia-
steczka, pisywal o nich. O Rozwadowie,
Lezajsku, Ryczywole, Lancucie. Ale szczegdl-
nie upodobat sobie Sandomierz, gdzie bywat
tak czesto, ze miat tam swoje state miesz-
kanko.

Wiersz zostal zamieszczony w tomie
Ciemne Sciezki (1957).
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Na cmentarzu w Sandomierzu
Rosngq osty i badyle,
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